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Zel6 vaZen pa je Sotni pepél. Tudi tega se dan-
danes posebno v okolici Ljubljanski, kjer se dobiva
Sota iz mwodvirja, posebno mnogo dobiva. Za dete-
1jisGa, lan, repico, krompir in leéo, kakor tudi
za travnike, kateri niso presuhi ali pa podvrZeni povod-
njam, ker iz takib voda ves pepél odnese, se zel6 pripo-
ro¢a. Sotni pepél ima v sebi zel6 veliko mavca (gipsa)
in je tim boljsi, ¢im laglje je in ¢&im bolj je belkaste
in svetle barve. TezZek in rude¢kast pepél ima mnogo
Zeleza v sebi, zatoraj se mora le pazljivo in ne pre-
veé Z njim gnojiti, ker bi lahko taki pepél veé &ko-
doval kakor pa koristil. 'V Belgiji je to gnojenje Ze
tako v navadi, da si detelj8a brez Sotnega pepéla niti
misliti ne morejo. Oni pa tudi trdijo, da se njih pri-
delki vsako leto vsled tega gnojenja za 25--30°, po-
vik&ajo. (Kon. prih.)

Qe enkrat o Lancevih in Umrathovih mla-
tilnicah.

Iz prijateljskih rok nam je doSlo neko ,pojasnilo®
o vprasanji: ali so Lanceve ali Umrathove wmiatilnice
bolje, ter pravi, da ne poznd Boritnika, ki je
Lancevo mlatilnico hvalil, in dvomi, ali je njegova
hvala kompetentna ali ne; ono ,,pojasnilo’ kaze tudi,
kakor da bi ,,dopisnik Z. iz Stajarskega‘“ hotel reklamo
delati za Lancevo mlatilnico itd.; poleg ,,pojasnila
hvali Umrathove, da so priprosto Konsiruirane, da
nikomur ni poduka treba za njihovo rabo, in da sc¢ jim
je cena znizala od 132 gold. na 118 gold.

Ker , Novice’ nimajo ne Lancevih ne Umrathovih
mlatilnic v svoji zalogi, zato se jim enostranost na no-
beno stran olitati ne sme; njim je le stvar sama vo-
dilo. — ,,Novice* morejo zagotoviti, da nikdo ni ne
Stajarskega gosp. dopisnika, ne gosp. BorStnika
pozval, da bi hvalil Lancevo mlatilnico; kar sta jej
na hvalo pisala pisala sta prostovoljno iz lastnih sku-
Sinj; gosp. Borstnik je ud druzbe kmetijske in in-
teligenten gospodar. Da loZze teké Lanceve mlatilnice,
je menda dognana stvar po vsem, kar se ,,Novicam‘
poroca. ,,Novice* so hvalile obojne, panimajovzroka,
dvomiti o tem, kar jim piSejo iz Stajarskega in Kranj-
skega izvedeni mozje. ,,Novice“ pa tudi vedo to, da
mehanizem je pri Lancevi kakor pri Umrathovi
mlatilnici enak; razlocek med tema wmlatilnicama je le
“ta, da Umrathove imajo okrogle cveke in so vise
postavljene, Lanceve imajo pa cveke na vogle in so
nizje, tedaj bolje postavljene; — kako da se mora
ravnati z mlatiloicami, zato je sploh treba prakti¢nega
ali teoretinega poduka pri eni kakor pri drugi mlatil-
nici; kar pa se cene mlatilnic ti¢e, je ona razliéna po
kolesih, namreé¢ ali mlatilnica nima kolesa (Schwung-
rad), ali ima srednje ali veliko kol6. Sicer pa tudi
,Novice®“ ved( 8e to, da Lanceva slavnoznana fabrika
je leta 1872 prodala 3500 mlatilnic, vitalov (Goppel) pa
1200, poleg tega pa ne odrekajo, da tudi Umrath svojih
veliko prodd. V Dunajski razstavi leta 1873 je Lanc
za svoje slamoreznice in mlatilnice prejel medaljo 1.
vrste medaljo za napredek, Umrath pa za svoje kme-
tijske maSine le pohvalno pismo. — Se enkrat tedaj
ponavljajo , Novice svoje vodilo, da nepristransko
8tojé nad fabrikama in zalogama; njim je le za stvar,
in ne za Petra in ne za Pavla.

Zivinozdravniska skusnja.
Koliko casa utegne Turska kuga skrita ticati v ovcah?
Goveja in ové¢ja kuga v Trnovem na Notranjskem
je nehala, ko so od 236 goved in 489 ovac v 5 hlevih
4 goveda in 1 ovea za kugo poginila, bolnih & goved
in ovdc, kuZne nalezbe sumljivih pa 15 goved in 80
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ovac pobitih bilo. Ovce so nalezle bolezen od goved,
al — kar je za zdravnidko znanstvo jako zanimivo —
je kuga se le 19 dni po nalezbi pri prvi ovei se oéitno
pokazala, tedaj celih 18 dni skrita v zivotu tiéala. Ta
skudnja kaZe, da se tedaj ne smejo ovce, ée so v do-
tiki 8 kuznimi govedi bile, za neokuzene imeti in k
drugim zdravim djati, ako so kakih 10 ali 12 dni na
videz 8e zdrave.

RNove postave.

Pestava o obrambi peljséine,
veljavna za Kranjsko dezelo,
L. O poljséing in o poljskih okvarbah (skodakh).
8. 1.

postave.

Ob zvrSevanji te postave se k poljidini Stejo vse
tiste stvari, katere so s kinetovanjem in poljedelstvom
v najiirjiSem smislu ali na ravaost ali posrednje v
zvezi, dokler so te stvari na samem polji.

K. poljséini se zatorej Stejejo zem!j:sda sama, ka-
korsna so: njive, travniki, pasniki, vrtje, vinogradi,
sadno drevje in vsakorsni zasadi, tesciluice (presilnice),
poljske kode, kozleci, senice, ulnjaki (budelnjaki), plo-
tovi in seCi, ribniki, ribarnice in narcdbe za umeteljno
ribstvo, naprave za dovod in odvod vodé, jezovi, vodne
stavbe in vodovodi, poljski vodajaki, poljskikolovozniki
in steze itd., ter tudi vsi Se ne spravljeai pridelki in
setve, dalje seno, slama in pridelki v kopah ali v sto-
gih, ostroicah in kozlecéh, na polji puséeno kmetsko
orodje, vprezna in pasna Zzivina, gnoj itd.

§- 2. Za poljsko okvarbo se kaznjuje vsako po-
kvarilo (po§kodovanje) poljsdine (§.1) ter vsi prestopki
tistih prepovedij, katere so ali uze v tem zakonu, ali
Jih na podlogi tega zakona politiéno oblastvo (okrajno
oblastvo, obdinski odbor) posebe razglasi poljséini v
obrambo, kolikor ta pokvarila ali prestopki teh prepo-
vedij ne spadajo pod obéni kazenski zakon ali pod po-
sebne zakone in ukaze, razglaSene v obrambo drugih
vrst zemljedelstva, posebno v obrambo vodnih pravic ali
v zvrievanje cestne policije.

§. 3. Posebno se izrekoma prepoveduje:

a) brez pravice hoditi, leZati, jezdariti, voziti po
vrtih sploh, tudi po obdelanih ali uze za setev
pripravljenih njivah, dalje po travnikih tedaj,
kedar irava raste, naposled po vsacem zemljidéi,
ako ograje, prepovedne deske (table) ali druga
vidna svarila kazejo, da je zaprto;

b) brez pravice hoditi po potih, kateri so po zZupa-
novem ukazu zaprti tedaj, kedar zori grozdje ali
druga polj$¢ina ali drevesno sadje, in ki jih pre-
povedne deske ali druga vidona svarila zazname-
navajo, da so prepovedani;

c) brez pravice odpravljati ograje, v njih zlovoljno
odpirati in tujej lastnini v nevarnost odprte pu-
SGati lése (vrline),. ter odpravljati prepovedne
deske in svarila ali jih tako pokaziti, da jih po-
tlej nihée ne more poznati;

d) samovlastno zadenjati steze ali kolovoznike na
polji;

e) samovlastno razoravati, razkopavati ali kako dru-
gade kvariti obde poljske poti, steze ali mejne
obronke njivam, prestavljati ali izkopavati mej-
nike ter tudi tujo zemljo prioravati;

f) brez pravice odlamljati ali odrezovati debla, veje,
mladike, cvetje ali sadje, smukati listovje (perje)
z dreves ali koristnega grmovja ter tudi izdirati
leséne kole;

Poljs¢ina se deva pod posebno obrambo te
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g) brez pravice z obdelanih njiv odrezavati, odtrga-
vati zitno klasje, stroéje ali kakorsno koli rast-
linje, potem kositi, Zet1 ali muliti travo ob potih
ali po mejnih obrénkih na polji;

h) brez pravice pobirati ali izkopavati kosti, krpe
(cunje) ali gnojila po vrtih ali njivah, po trav-
pikih ali padnikih, in brez pravice kopati prst,
pesek , prod, kamenje, ter tudi listje grabiti in
pobirati zrelo ali nezrelo sadje (otinke) na tujej
zemlji ;

i) brez pravice odkladati ali metati kamenje, gra-
mos (8uto), érepinje, nesnago ali plevél na tujo
zemljo ali na poti;

k) brez pravice rabiti tuje senice, kozlece, poljske
kot¢e ali na polji ostavljeno orodje ter tudi to
orodje skrivati, raznasati ali kaziti;

1) zlovoljno prevraéati ali raztresati tujo prst na
‘kupih ali gnoj v gomilah, Zito v kdpah, ndstil v
skladih, sen6, slamo ali pridelke v képah, ostr-
nicah , stogih ali kozlecéh, ter tudi okvarjati na
polji stojece tuje priprave, v katerih se susi klaja

ali pridelki;
m) samovlastno pozigati moévirje, ki ima susek (Soto)
v sebi. (Dal. prih.)

Znanstvene stvari.

Zapisnik
razgovora Ljubljanskih odbornikov Matice slov.

6. februarija 1875, leta.

Ker je bil ¢as prekratek, da bi se bila mogla skli-
cati odborova skup&c¢ina, je povabil 6. dne t. m.
sednikov namestnik, gosp. Peter Kozler, Ljubljanske
odbornike v dogovor, in zbrali so se gospodje: dr. Jan.
Bleiweis , Marn, Pletersnik, Fr. Sovan, dr. Strbenec,
%olar, Tomsié, Tusek, Vavri, Vilhar, dr. Zupanec in
akelj.

éosp. podpredsednik odpre skupséino s sledeéim po
priliki govorom: Nemila osoda nam je v kratkem vzela
zopet dva neprecenljiva moza, dr. E. H. Costo in
dr. Leona Vonéino. Dr. Costa je bil ved let za
Matico tako delaven, da ga bode tezko tezko pogresala,
kakor bode v marsikaterem drugem oziru nedomestljiv.
Z zlatimi ¢rkami ostane zaznamovano njegovo slavno
imé v zgodovini mile naSe domovine in vsega sloven-
skega naroda. Trudil, delal, govoril in trpel je moz na
znanstvenem , politiénem in narodnem polji. Kli¢imo
toraj pokojnemu prijatelju v spomin: naj v miru po-
¢iva! (Odberniki iz sedeZev vstavii pritrdijo.) Tudi dr. L.
Vonéina je stal v prvi vrsti rodoljubov; tudi zguba
njegova nam je zeld britka. Naj blagi moz v miru po-
¢iva! (Odborniki isto tako vskliknejo,) — V prihodnjem
pletopisu’* pa naj popise ,,Matica‘“ delovanje obéh po-
kojnih moZ. Kar se pa 8e posebej ti¢e ranjkega prvo-
sednika dr. E. Coste, opomnim, da je baron Wurz-
bach, predsednik kmetijske druzbe, v poslednji seji

te druzbe svetoval, naj se mu napravi dostojen nagrobni

spominek ter da se povabi tudi ,,Matica’, da se temu
pridruzi. Obljubil sem mu, da, ker vtako kratkem é&asu

- ni mogode sklicati vsega odbora, povabim le Ljubljan-

ske odbornike, da se posvetovajo o tem predlogu. Pro-

~ 8im toraj, to zadevo v razpravo vzeti.

Dr. Bleiweis se v odborovem imenu zahvaluje

; podpredsedniku, da je s tako gorko besedo se spomnil

umrlih. Res — je rekel — Zalostni so nam d&asi! Ma-

- tica je Se mlado drustvo; a koliko moZ je izgubila, ki so
jej kot predsedniki ali podpredsedniki na d&elu stali;
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prvo- :

umrli so jej: dr. Toman, Kos, baron Anton Zois,
dr. Voné¢ina in dr. Costa; poleg njih pa Ze tajnik
prof. Lésar. Pa& nobeno narodno drustvo nima take
britke zgodovine. Naj bi v prikodnje sreénejsa bila! —
Nasvetovani spominek za umrlega predsednika dr. Costo
je tako vaZna stvar, da ni dvombe, da se bo ,,Ma-
tica® v ta namen gotovo pridruzila s svojimi modémi
kmetijski drazbi. Ali stvar se ne more mahoma skle-
niti, zato predlagam, naj se danes izvoli odsek, ki
naj prevdarja, kako naj bi se stvar izvriila.

Danes itak sklepati ne moremo, ker niso vsi od-
borniki pridujo¢i. Ko odsek prevdari napravo spominka,
naj poro¢a vsemu odboru Mati¢nemu v konéni veljavni
sklep; — v ta odsek naj se izbere pet odbornmikov. —
Ta predlog je bil po kratkem razgovarjanju soglasno
sprejet, in v odsek so bili izvoljeni: dr. Bleiweis, P.
Kozler, Marn, Vilhar, dr. Zupanec. Odsek se je koj
konstituiral ter si za prvosednika izvolil gospoda Petra
Kozlerja.

Ko se je koneéno &e dolo¢il 10. dan marca me-
seca za prihodnjo odborovo skupséino, je bilo seje
konec.

sjovstvene stvari.

Nekoliko vrstic o slovenskem beSednem redu.

Ponovljen, Zivo potreben opominj nekaterim pisateljem.
(Konec.)

Na jugoslovanskem, Slovencu edino priliénem sta-
lif¢i moramo res sprejeti gori navedeni 2 pravili in
trdno drzati se jih, a v vsem drugem ostati pri narav-
skem besednem redu, kakorSen je bil od nekdaj nava-
den, in kakorSnega slisimo tudi v narodu.

* = Na to stran smemo dati naslednja navodila:

a) V trdilnih prostih ali jednovitih stavkih in —
kjer gre za zloZene stavke, — v trdilnih glavnih
stavkih vprasaj svoje uho ter postavljaj pomozni glagol
in druge izmed gori omenjenih besedic najraje pred
glagol, véasih pa taudi za njim, samo da se z njimi ne
zaCenja niti nadaljuje stavek. Torej: PriSel sem pod
okence (ne: sem priSel), ali pa: Pod okence sem prigel
(in zopet ne: pod okence priSel sem). V Londonu, An-
glije glavnem mestu, Zivel je nekdaj (ne: je Zivel). Ta-

krat sem ga spoznal (in ne: takrat spoznal sem ga).

b) V vseh stranskih stavkih (Nebensiitze), ki se
zaGenjajo s: kar, kdor, kateri, ako, ¢ée, ¢im, da, dokler,
kadar, kakor, kjer, ko, koder, doklej, ali s katerim koli
drugim veznikom (— samo da so res stranski ali pri-
tiéni stavki in ne glavni —), morajo te besedice stati
precej za zaimkom ali veznikom in pred poglavitnim
glagolom, ne za njim. =

To je meprestopno pravilo, in kdor drugace
piSe, ne piSe slovenski. Stavek: Bojim se, da ¢udil bi
se mi ves svét (namesto: bojim se, da bi mi se &udil
ves svét), napacen je tako, kakor neméki: ich leugune,
dass bin ich gewesen dort.

In taka napaénost se mora pregnati iz slovenskih
knjig, knjig, pravim — govoril itak ne bode nihée
tako presiljeno !

Nove knjige.
* Die Slovaken. Eine ethnografische Skizze von Franz
v. Sasinek. Turec Sct. Martin. _
Narodopis vsacega slovanskega naroda nam je jako
zanimiv, temved¢ pa naroda takega, d&egar razmere so
razmeram naSega naroda zelé podobne. In tak je slo-
venski narod v Slovakiji na Ogerskem, Se*pose no pa
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- in voda ima vse bolj8i okus kakor
- Ribnici je najvedi vodoto¢ Se &ez 2000 seZnjev dolg

cevi z. dvema coloma votline dobre. Naredil sem Ze
v petnajstih krajih take vodotode: nekateri so Ze po
deset let stari, pa vendar jih ni bilo treba popravljati,
pa v lesenih. V

in vso zimo teée petkrat €ez vodo in trikrat v breg.

Kdor bi Zelel kaj tacega napraviti, naj mi pis-
meno paznani; zdaj v zimskem ¢asu grem jaz na svoje
strotke sam pogledat. Roba je tako dobra, da vsakemu
za deset let dober stojim, ¢e pa vodoto¢ ostane deset
let, je brez dvombe za sto let dober. Cena je po viso-
kosti votline, cevi z votlino 17/, cola se po 1 gold. se-
Zenj v zemljo poloZi.

Andrej Net,

posestnik na Kokrici pri Kranji (poSta Kranj).

Nove postave.

Postava o obrambi poljscine,
veljavna za Kranjsko deZelo.

I. O poljséni in o poljskih okvarbah (Skodakh).

(Dalje.)

§. 4. Zunpaj zaprtih ali drugace ograjenih prostorov
ne sme nobeno zivinle ostati prosto brez pazke.

Ce so kraji taki, da je treba izimkov od tega
nkaza, utegne te izimke obé&inski odbor dovoliti.

§. 5. Zivina se zunaj zaprtih ali ograjenih prosto-
rov sme pasti samo pod oémi pripravnega pastirja.

Na takih pasSnikih, kateri so tako ozkega prostora
ali tako lezé, da se je po pravici bati, da ne bi Zivina
prestopila na tuja tla ali sploh utegnila okvariti tujo
poljiéino, naj se Zivina primerno z ozlicami (8triki) gri-
veze h kakej trdno stojedej stvari, ali naj se vodi s
povodcem (paSa na povodci).

§. 6. Na zemljis¢ih, katera niso od vseh strani
tako ograjena, da ne more Zivina iz njih stopiti, pre-
povedana je po no¢i vsaka pafa, tudi na povodci.

Kodar so posebne razmere, ondod utegne obdinski
odbor izimke od te prepovedi dovoliti o posebnih pas-

- nikih.

§. 7. Zivina se na pafo in s pafe sme samo po
dnevi goniti.

Po tej postavi se dan od noéi tako razlo¢a, da se
v dan Steje ves ¢as, kar ga je jedno uro pred solnénim
vzhodom do_jedne ure po zahodu.

§. 8. Ce so potje na pado taki, da se je po pra-
vici bati, da ne bi na paSo gnana Zivina okvarila tuje
polji¢ine, utegne obéinski odbor prepovedati, da po

. tistth koséh potov, katere on zaznamend, Zivina ne ide
- na paSo drugace, nego li Zivinfe k Zivinéetu privezano,

ali na povodcih.

§ 9. Politiéno okrajno oblastvo sme po razmerah
kacega kraja polj8éini v obrambo prepovedati, da se po
nodi tuje Zivinske Crede po cestah in potih mej ograje-
pimi njivami ali travniki ne smejo goniti drugace, nego

- li pod pazko posebnega izpremljd¢a, katerega postavi

Zupan in ga Zivinski gonja¢ plada po taki ceni, kakorino
je oblastvo potrdilo. -

. 10. Zivina se goniti ali pasti na tujem zemlji&éi
sme — razven Ce to dovoljujejo kake posebne pravice
— samo tedaj, kedar dotiéni gospodar izrekoma privoli.

To posebno tudi velja o paSi po tujih ledinah
(prahah) in strnis¢ih ter ob potih in po mejnih obrén-
kih med njivami.

§. 11. Pabirkovati po vrtih, zasadih, vinogradih
ali po njivah in travnikih je od solnénega zahoda do
vzhoda (§. 7) gladko prepovedano, a drugade je svo-
bodno samo s privolitvijo dotiénega gospodarja.

S
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§. 12. Posebnim kosovom obédinskega okolisa, ka-
teri imajo v sebi ali samo ali po veéini take vinograde
raznih gospodarjev, da se drzé drug druzega, utegne
obdinski odbor, dogovorni s temi gospodarji, po ozna-
nilu, kakorSno je v tistem kraji navadno, razglasiti
prepoved, da se v tem okolii trgatev ne sme zadeti
pred tistim doevom, ki ga je obédinski odbor postavil.
Izimek od tega naj Zupan posameznim vinogradnikom
dovoli tedaj, ako izrek6, da sami povraoejo troske, kar
bi jih utegnilo biti od posebnih ¢uvajskih preskrbil, po-
trebnih drugim vinogradom v obrambo za to, ker so
oni po svojih vinogradih jeli poprej trgati.

(Dalje prihodnjid.)

Zdravniske stvari.

Domac¢ pomocek za vnetico vrati.

Dirne me vselej globoko v srce, ko slisim, kako
§e zmirom unetica grla (Rachenbriune) razsaja pri
vas v Ljubljani.

Ponudim- tedaj ,,Novicam‘ higen pomodek, ki se
gostokrat rabi na Ogerskem in Hrvaskem, pa tudi véasi
tukaj na Dolenskem; nedavno sta mi dva tukajinja
oleta pravila, da sta deca Ze blizo umrjajoc¢a, katerima
so zdravniki Ze vse upanje odrekli, ozdravila Z njim
in sicer prav hitro v eni noéi. Ta pomoéek je na-
vadna ilovica in vinski jesih. MeSata se skupaj,
da izgledata kakor gost moénik , ki se d4 na Zrjavico
greti, dene se potem v povitke (Umschlige) in ti se
denejo spredej na vrat in sicer tako, da, ko se zadne
en povitek izhladevati, se precej drug na vrat dene.
Zato treba zmiraj ve¢ povitkov pripravljenih imeti na
Zrjavici ali prav za prav na kakosni reni, na kateri
navadno grejejo tak modnik. Pokladajo se pa povitki
tako vroéi na vrat, kakor jih more otrok prenesti; to
se pa najbolje spoznd iz tega, da mati ali kaka druga
oseba povitek na svoj oko dene; kolikor more nase
navadno oko vroéine prenesti, toliko je more tudi otro-
§ki vrat. — Dolenci rabijo ta pomoéek tudi moéno pri
prefi¢ih bolnih za vnetico vrati (kugarjib) in neki s
prav dobrim vspehom. :

Dostavek vrednistva. Nasvetovano v teh prijatelj-
skih vrsticah zdravilo je po vsem enako onim gorkim
okladkom, ki se narejajo iz lanéne moke ali lané-
nega semena, in so jako Kkoristni pri tisti otroski
voetici vratii, ki ima svoj sedeZ v sapniku in kate-
remu tudi po nale golte (hidutige Halsbriune) pra-
vijo; al bistvo te vnetice in njenih nasledkov (limfatié-
nih eksudatov, kozZicam podobnih, zato imé ,hiutige
Briune*) je vse drugo nego pri tej novi vnetici, ki ima
svoj sedez bolj v grlu in katere bistvo obstaja v
snetji vnetih delov in nagli spridbi krvi, iz katere
izhaja ona grozna kuzZnost te bolezni, ki je ni pri
navadni vnetici vrati. Ce tedaj vendar nasvetovani po-
modek , Novice‘ razglasijo, nocejo s tem ga proglasiti
za zdravilo zoper snetjavo vnetico grla, ki dan-
danes mori otroke pa tudi odrasene, da ne bi starisi
zapeljani bili prave zdravnidke pomodé&i ne iskati;
razglasijo ga le za dobro zdravilo pri navadni vnetici -
vrati, kakor je tudi moka lanénega semena.

Zgodovinska drobtinica.
0d kod ima Kranjska deZela svoje imé?

Spisal PoZencan v letopisu slovenskega drustva 1849. 1.

Krajnska deZela ima svoje imé od besede ,kraj‘;
bila je nekdaj na kacih pet krajev razde}gjena.
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zamore pesek rabiti za steljo pri vsakaterih Zivalih.
Gnoj iz take stelje je posebno dober za travnike. V
vsakem hlevu, kjer se gunojnica v tla zgubljuje, je ne-
ogibno potrebno, da se na tla nasuje peska na debelo,
zaka) brez tega se zgubi dosti gnojuine.

3. Kjer nimajo &¢ gnojne jame, naj se vsaj pod
gnojni kup s peskom debelo nastelje, da le-td vendar
nekoliko gnojnice prihrani, ki bi se sicer zgubila. Ne
pozabite s peskom posuti tistih riz, koder hoée gnojuica
z gnojisa cez pot odtekati. KEnako vrzite vselej do-
brega peska v tiste gnojue luze, katere se velikokrat
delajo pri slabo napravljenih gnojnih kupih.

4. Vselej po izkidanji posuj gnojni celi kup s
pesceno moko, zakaj le ta ubrani, da se dragi gnjilec
ue izhlapi ter ne zgubi. Sploh je vedeti, da pesek, ako
ga dosti obilno med gnoj meSas, ubrani, da se gnoj
prenaglo ne prekisa in preparjen ue ubije.

§. 14. Prstena stelja.

Ravno tako kakor pesek, se da tudi prst porabiti
za pripomocek pri selji. V ta namen je dobra prst z
njiv; nahajajo se pa tudi zunaj mej stare lege peskas,
ilovice in prsti, kar je kaj dobro za enako steljo. Se
vé, da brez premislika ne kaze precej vsake najdene
prsti v ta namen rabiti kar na kupe; temué treba je
poprej po malem poskusati. S takim djanjem dcseZes
tudi se drugi namen. Pomnozi§ namreé zlagoma rodo-
vitno prst, kar je za plitve njive vselej prav koristno.
Kdor zna primerno prst izvoliti k oni, kjer gnoji, da
se ugodno zmesa, lahko po taki poti njivo prav molno
zboljsa. Ilnate, Sotne in tudi apuénate njive se dajo
prav dobro popraviti in vravnati z dobro pesceno sipo,
z ilovino, s cestnim blatom itd. ZmnoZenje in ugodno
mesanje prsti se po tej poti sponese veliko bolje, kakor
pa s katero koli drugacno steljo.
hovnata, tam nikar ne bodi varden in skop s peskom
in s prsteno steljo; tudi cestni trebeZz v to porabi. S
takim gnojem se Kkislo rastlinje in mah kar hitro od-
pravi. Kakor pesek in prst, ravno tako se tudi zdrob-
ljeni lapor, zidnl razsip in Sotni pepel d4 za steljo ra-
biti. S poslednjim pa se zarad silnega prahu mora
previdno delati; utegne se poprej nekoliko poSkropiti.
Marsikateri 8otn1 pepél ima v sebi veliko koséevea (fos-
forne kislice) in je dobro na-nj ozir jemati. Ne bilo bi
brez prida, gotovo ne, ako bi se najdena enaka prst,
ilovina ali pesek dalo poprej kemidko preiskati, kaj da
v sebi ima, predno se za steljo rabi. Gledati bi bilo
zlasti, ¢e ima fosfor (koSCenec) in pepélnik (kali). Tudi
le prav povrino preiskanje bi utegnilo dosti koristno
biti. Locba (kemija) ima v tem oziru §e dosti opraviti.

§. 15. Lastje in stelja.

Listje, ki v jeseni z drevja pada, se vecidel po-
grabi in za steljo rabi. Z nekaterih dreveés, kakor z
jesenov, pa se tudi posmuka in je dobra pi¢a. Sploh
pa ni listje dobra stelja, 8¢ manj dobra pi¢a sploh.
Predno listje zrumeni in odpade, dd veliko dobrih Ziv-
liev v deblo nazaj, in ravno s tem listje postane uboz-
nise, bodi si za steljo ali za pio. Za travnike je listje
le takrat dobra guoojnina, ako je dobro vleZano in ce
rado gnjije, da ga ni treba s travnikov zopet grabiti.
Ako je bukovo listje slabo ugnojeno, ga lahko Se veter
s travnikov odnaga, in to je na vsaki nacin 8kodljivo za
travnike, ker z listjem se zgubi tudi gnojivni Zivez, s
katerim je bilo napojeno. Tako listje bi bilo dobro ne-
koliko zmo¢iti in pustiti ga, da se vlezi, predno se za
steljo rabi. Posebno, ako se imajo s takim gnojem trav-
niki gnojiti, bi se moglo listje tako vlezati, da se vse
mane in razpada. (Dal. prih.)

—_— e e —————
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Kjer je zemlja ma-’

Rove postave.

Postava o obrambi poljséine,

veljavna za Kranjsko dezelo,

(Dalje.)
II1. O poljskih cwvajih (poljakih).
§. 17. Poljs¢ini v obrambo, da jc ne zadenejo

okvarbe, naj se poljski Guvaji (poljaki; postavijo, ako
th.“]e treba, ter naj se vzemo6 v prisego na poljsko cu-
vajstvo.

~ Ob takih slucajib naj obéina primerao Stevilo vkup-
nih, v prisego vzetih ¢uvajev postavi tistim zem!jiséem,
katera lezé v nje okolisi ter spadajo k poljséini, in ka-
terim posamezni gospodarji nijso posebnih ¢uvajev po-
stavili po §. 18.

Troéki s poljskimi CGuvaji, katere postavi obdéina,
naj po zwislu obc¢inskega redi razmerno zadead gospo-
darje tistih zemljisé, ki so ¢uvajem v pazko izrodena.

S privolitvijo politiénega okrajunega oblastva uteg-
neta dve ali tudi ved obéin tistim zemljiséem, katerim
Je v njih okolidi treba pazke, postaviti skupnega polj-
skega Guvaja, e kaze, da bode s tem poljsdina imela
dovolj obrambe. '

§. 18. Posamezni gospodarji ali njih veé, ki imajo
vsi skupaj vsaj petdeset hektarov (369/,, d. avst. oralij)
k poljséini spadajoéih zemljigé, utegnejo jim postaviti
posebne, v prisego vzete poljake, naj si ta zemljisca
leze v istej obdini ali ne, samo ¢e tisti kraj nima kakih
zaprek, katere bi upirale, ta zemljisca zdruziti pod jedno
cuvajstvo.

Ako bi se hoteli posebni, v prisego vzeti poljski
cuvaji postaviti tacemu zemljiskemu prostoru, kateri
nima zgoraj povedaue mere, treba je popre] posebne
privolitve od politiéne okrajue gosposke, in ta privolitev
se sme samo tedaj odrecdi, kedar bi tehtni vzroki branili
take cuvajo postavljati.

§. 19. Postavljenega poljskega éuvaja naj politi¢no
okrajno oblastvo odobri in v prisego vzame. Potem je
on javen strazsik po zmislu postave od 16. junija 1372
(drz. zak. &t. 84).

Tako odobriti in v prisego vzeti je poljaka mdoéi
samo tedaj, kedar zahteva tist, ki ga je postavil.

Prizeza se tako, kakor govori zadej priloZena, spi-
sana prisega.

§. 20. Politiéno okrajno oblastvo more odreci, da
se poljak ne odobri in v prisego ne vzame, e telesno
ni sposoben ali ¢e zaupa ni vreden.

§. 21. 'V poljsko ¢uvajstvo se smejo odobravati in
v prisego jemati samo taki ljudjé, kateri so dovrsili
dvajseto leto ter znajo postave in ukaze, kar se jih tice
njihove sluzbe.

Tudi taki, kateri so za gozdno in lovsko cuvajstvo
vzeti v prisego, utegnejo se ob enem postaviti za polj-
sko c¢uvajstvo ter za-nje v prisego vzetl.

§. 22. Vsacemu za poljsko cuvajstvo v prisego
vzetemu c¢loveku je treba, da politiéno okrajno oblastvo
v poverilo d4 pismeno potrdbo, da je za sluzbo res
odobren in v prisego vzet (§.19); v to potrdbo se vrhu
tega dene imé tistega, kdor je &uvaja postavil, in
tudi okoli§, kateri je ¢uvaju v pazko odkazan.

Ako bi se v c¢uvajskem okolis¢i kaj izpremenilo,
dolZzen je naroénik to nemudoma oznaniti politiénemu
okrajnemu oblastvu, da se popravi omenjena pismena
potrdba.

Ce v prisego vzeti poljak v sluzbo poljskega ¢cu-
vajstva stopi b kacemu druzewmu naroéniku, naj poljak
pismeno potrdbo izroéi politiénemu okrajnemu oblastvu



svojega novega staliSéa, in to oblastvo njemu, pozivdje
se na prisego, katero je storil Ze ob nastopu poprejinje
sluzbe , d4 novo potrdbo, ustrezajoCo izpremenjenim
razmeram.,

Obrazec te potrdbe naj ustanovi politiéna deZelna
oblast.

8 23. Ce pri poljaku, ki je %Ze v prisego vzet,
nastopi kaj tacega, kar bi mu po §. 20 bilo prisego
branilo, tedaj naj, ako cuvaj ui izgubil sluzbe vsled
sodniske razsodbe po kazenkem zakonu, politi¢no okrajno
oblastvo prisodi, da se mu utegne odobrilo v sluzbi
razre¢i (§. 19) in odvzeti potrdba, omenjena v §. 22.

§. 24. V sluzbi odobrenega in v prisego vzetega
davaja veze dolZnost, kedar opravlja svoje delo, nositi
sluzbeno znamenje, ki ga naj politiéno okrajno oblastvo
doloéi ter primerno razglasi.

On ima tudi pravico, v sluzbi nositi kratko sabljo,
katere vendar ne sme rabiti, razen kedar je v taki sili,

da je upraviten, samega sebe braniti.
(Dalje prihodnjié.)

Zgodovinske stvari.

Odkodi ima Kranjska dezela svoje imé?

,Novice’ so unidan priobéile pod tem naslovom
PoZen¢anovo kratko zgodovinsko drobtinico, katera
po mojih mislih ni temeljita. PoZencan namreé izpe-
ljuje besedo ,,Krajnsko’ od ,kraj“, in misli, da je de-
Zela dobila sveje 1mé od tod, ker je bila v pet ,krajev*
razdeljena.

Da bi se deZela za to imenovala ,Krajna‘“, ker je
v ve¢ ,krajev‘ razdeljena, to se mi ne zdi dosti ver-
jetno, in ne logidno sklepano; kajti le temu, Kkar je
zdruzeno v eno celoto, dajemo eno sploSno imé, ne pa
temu, kar je razdeljeno v razna dela, ki med sabo ni-
majo nobene zveze. (e je bila Kranjska deZela raaztr-
gana na pet kosov, potem je naravno, da se je vsak
kos s posebnim imenom imenoval, kar se je tudi zgo-
dilo, kar PoZendan sam priznava, ker imena posameznih
- delov pasteva (Karnia, Japidija, Liburnija, Panonija in
Norika). PoZenéan si sam sebi nasprotuje, ker pravi,
da je ,,Karnia® po nase , Krajna‘* (kar pa ni res); ker
po tem takem se je le ta del ,,Krajna‘® imenoval, ki je
obsegal ,,Karnijo*“; ne vem, kako pride do tega, da
potem ob enem pravi, da se je vsa deZela imenovala
,Krajna‘, ko je ravano prej rekel, da je ,,Krajna‘ to-
liko ko ,,Karnija®, o kateri pravi, da je obsegala le
Furlanijo in Gorisko.

Iz tega je razvidno, da stoji PoZencanova trditev
na slabih nogah. Nasprotno je ved ko verjetno, da
Kranjska dezcla tadas, ko je bila razdeljena na toliko
kosov, ni imela skupnega imena.

Veliko loze se izpeljuje beseda ,Krajna* iz ,kra-
jina“, to je, mejna dezela, kakor imenujemo tudi
granico — vojasko ,krajino* (Militirgrenze), in brez
dvombe je dobila deZela to imé ob ¢asu, ko je bila
zdruzena v eno deZelo.
kraje, naredili so iz njih iz zaletka eno samo deZelo,
in jo imenovali ,,windische Mark*. Ta , windische Mark*
je obsegala Korofko, Kranjsko, Gorisko, juZno Stajer-
sko in precejSen kos Hrvaskega.

Ko so prisli nadi odaki v sedanje kraje, niso imeli
posebnega imena, se mi zdi, vedeli so le, da so Slav-
jani, in to so izrekali ,,Sloveni, Slovenci®, ,,Slovenci‘
ni nase specificno imé, ampak pomeni le ,,Slovani®
Dokaz temu je to, da se tudi Slovaki imenujejo ,Slo-
vence'’, in iz tega moramo sklepati, da so nekateri Slo-
vani (med njimi sedanji Slovenci in Slovaki) izrekali
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Ko so Nemeci podjarmili nage .
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besedo ,,Slovan‘ kakor ,Slovenect, in to Ze tadas, ko
8e niso bili tako ostro v plemena razlo¢eni. Mi ne mo-
remo trditi, da so Slovaki nam v najblizjem rodu, in
da so se od nasega plemena le odtrgali, zato, ker se
imenujejo ,,Slovence®; nasprotno so Cehom veliko bliZe,
ko nam, tora] ne morejo imeti svojega imena od nas,
in mi ne od njih, ampak ,Slovenec’ je prvotno imé,
ki se je, kar je tudi Vodnik v svojih ,,Novicah®
trdil, rodilo Se tadas, ko so bili Slovani 8e zdruZeni, in
ko so se zaleli v nasprotji s tujimi narodi ,,Slovane,
Slavjane, Slovence* imenovati, to je, govorecde.

Ko se je toraj tisti del Slovencev, to je Slovanov,
iz katerega mi izviramo, v na8ih Krajih naselil, ni imel
za-se 8e posebnega imena. Paé pa je imela imé deZela,
v kateri se je naselil, imenovali so jo namreé¢ Ze pred-
niki Slovencev, najbrz Ze Kelti (prvotni prebivalci) in
po njih Rimljani — ,,Carnia, Carniolia, Carintia.* Ko-
renika ,,car, kar‘ pomeni goro, skalo, carnia, ca-
rintia, carniolia® so toraj tri oblike za gorato dezZelo,
in to imé je prvotno za deZele, ki so nafa domovina,
in sicer so Slovenci to imé Ze nasli, ko so v naSe kraje
pridli, kakor se mi zelo verjetno zdi; zatoraj se nikakor
ne morem skladati s PoZencanom, ki misli, da so La-
tinéevalei pokvarili izraz ,,Krajoa‘ v ,,Carniolia‘; na-
sprotno mislim, da je imé ,Krajna® veliko mlajsa od
,Carnia, Carniolia, Carintia’. Jaz mislim tako: Ko so

‘Slovani prigli v te kraje, zadeli so se imenovati po de-

zeli, in ker je bila deZela Carnia ali Carintia,
Carniolia, zaceli so se imenovati ,,Korose, Korosce*;
najstarej8i Ruski zgodovinopisec nas imenuje ,,Horu-
zane', to je, Koruzane, Korosce.

Beseda ,,Gorotan* ni ni¢ druzega, ko prestava be-
sede ,,Carintia, Carnia, Carniolia®, to je, gorata dezeld:

Verjetno se mi toraj zdi, da so se mnogi Slovenig;;
iz zaletka imenovali Koroice, Korosane, kakor se ime®
puje e zdaj en del naSega plemena. A svoj jezik so
vedno imenovali ,;slovensk, posebno tisti, ki so stano-
vali ob nemski meji. S5

Ko so pozneje Nemci naso domovino podjarmili,
naredili so iz zacdetka iz nje eno celoto, ter nazivali jo
»windische Mark®. , Mark‘ pomeni pa ,krajino*. Ver-
jetno je, da so Sloveneci v tem ¢asu zacCeli imenovati se
»,Krajince®, to je, ,,Mirker‘ in svojo domovino ,,Kra-
jino*“, to je ,,Mark‘. ,Krajina®, ,,Krajinci* (Krajna,
Krajnci) je bilo zdaj novo imé za Slovence (windische
Mark je obsegala vso sedanjo Slovenijo in §e veé) in
se jelo pocasi vdomaditi. Ko se je pozneje o ,,windi-
sche Mark* ali ,krajina‘ (Krajna) razdelila, bilo je to
imé Ze tako vdomaceno, da so dali juZnemu delu imé
,Krain®“. Severni del pa je dobil svoje prvotno imé
nazaj ,,Carintia®, ,Kidrnten®, , Korosko‘; ta del Sloven-
cev je zdaj zopet popustil ima , Krajinca, Krajnca® in
se imenoval zopet ,,Korogca‘, to tem bolj, da se je raz-
loéil od ,,Krajinca‘* (Krajnca), kajti zdaj nista bila veé
v eni dezeli. £

Sedajna juZna Stajerska nikdar ni spadala v Car-
niolio ali Carintio; tamo8nji Slovani so se najbrze vedno
le ,,Slovence‘ imenovali; ko so bili zdruZeni v ,,win-
dische Mark“, so se najbrze tudi klicali ,,Krajince*
(Krajnce); a ker ta zveza ni dolgo trpela, so tudi na
imé pozabili, ki je slednji¢ le sedajnim Krajncem ostalo,
ker tukaj je ostalo to oficijalno imé dezele. JuZni Sta-
jerci so se toraj imenovali Slovence, in pozneje so se
privadili imena ,,Stajerc, da so se razloéevali od Krajn-
cev, Koroicev in Hrvatov, ki so bili tudi ,,Slovenci‘,
torej se s tem nazivkom niso mogliod njih razlodevati.

(Konec prihodnjié.)




jaz, in nagel bode potrjeno, kar sem rekel. (Op. Pisa-
telj govori boje o lllf)lbk(,m kker je bila izvirna nem-
Ska knjizica natisnjena v [nncsbrucku) Ni tedaj snaga
zastavijena va veéo ali manjSo muozino stelje, ki se
porabi; vzrok je vse kje drugej, namre¢ v tem, kako
je hlev narejen, kar bomo kmalu videli. 'hlkaj pa ze
smem postaviti besede: Za najvedo snago goved je po-
treben le najmanjsi del tiste stelje, katero v resnici po-
rabimo. Iden vzrokov, ki se stavijo za silno mnozino
stelje, tedaj cisto odpade.

§. 18.

Najslabsi hlevi za snago Zzivine so hlevi z jaslimi
(namc:.to s koritom, pri katerem je Zivina priklenjena).
V tacih hlevih ima krava svoj obrantani prostor, ki je
e navadno tesen, ter ni prikienjena (na ketinah) n
more prosto hoditi in se obradati. Prosto gibanje je v
tacih hlevih Se najveca dobrota, ki jo 1ma zivince.
Taki hlevi so dragi, nepripravni za 1zk1d0van]e anoja,
potrebujejo silo stelje; in vendar krava Se nosi velike
plahte blata na sebi, in pogosto mora k man]atmu S4]
na pol na mokrem stati ali lezati. Res je, da zivince
v takem hlevu steljo z blatom dobro zmesSa in preteptd,
kar je prav dobro za gnoj; vendar ta dobrota je pre-
drago odkupljena z nesnago, s katero je zivince ob-
dano. Ako se k temu Se z rrno]em napac¢no dela, se
zgubi Se tudi ta dobrota. Ce tla tacega hleva vode ne
drzé, odtece toliko gnojnice, da se ne di preceniti. Ako
je ta podlaga rahla zemlja brez narejencga tlaka, je ta
zguba neogibljiva.

§. 19. Hlevi s korite.

Taki hlevi so Ze moéno razgirjeni. Pisavec Trientl
jih imenuje jamnate hleve (Grubenstille), zakaj staja
za goveda, ki 50 po vrsti priklenjena, je navadno neko-
liko niZja. Tako mora biti, da ne more gnojnica odte-
kati; se vé, da bi moral pa tudi tlak vodo drzati. Za
take hleve je treba prav veliko stelje in vendar se
skoraj ne da obvarovati, da bi ne bila Zivina prav hudo
oblatena in umazana. Ko se pa gnoj pod Zivino zlagoma
zviSuje, se zlasti pri kleséevni stelji navadno zgubl ve-
liko gnojnice, in pa Se mocne in goste, ki skoz vrata

odteka. Kam odteka? To vsak lahko vidi. Opomriti
moram tukaj, da mocnatost (vlaznost) stelje nima veé
tolike v1ednost1, kedar je pod Zzivino ali pod tezo veli-
kega gnojnega kupa. Taka teza stori, da spod gnojnega
kupa mora Se zmiraj veliko gnojnice odtekati, ako se
tudi toliko stelje porabi, kolikor bi je bilo sicer dosti,
da se mokrotnost pridrzi. Iz tega pa nasledva, da za
vsak veci hlev je ¢isto in neogibno potrebna jama za
gnojnico. Pa tudi to je iz tega razvidno, da gnojni
kup naj se ne nakiduje vse previsoko; to pa nekaj zato,
da se s svojo lastno tezo preved ne tladi, nekaj pa zato,
da se s polivanjem z gnojnico loZej vse skozi vlazen

Hlev z jaslimi.

ohrani. Zadosti je, ¢e je 4 cCevlje visok.
(Dalje prihodnjic.)
Nove poﬁlave
Postava o obramhl poljsdine ,
veljavna za Kranjsko deZelo.
III. O poljskih cuvajih (poljakil).
(Dalje.)
S 25. Kar se tie uradne stopinje v prisego vze-

tega Guvaja, in posebno kar se tide verjetnosti njego-
vega pricevanja ter tudi njegovih pravic, prijemati in
loviti take ljudi, kateri so se zasledili v kaznilnem de-
janji, namerjenem proti obrambi poljséine, ali kateri so

tacega dejanja zel6 sumni, potem kar se tice odjemanja
takih stvari, ki so pridobljene v kazniluem dejanji, ali
ki so bile v to dejanje odmenjene, naposied kar se tice
njegove dolzuosti, vse te stvari in tudi prijete ljudi iz-
roGati nadstojuemu oblastvu, — veljajo dolocila v po-
stavi od 16. junija 1872 (drz. zak. §t. 84).

26. Kedar zivina okvari zemljidte, naj poljak
brez Oka.I‘JEIJLd zasobno zarubi za-nj toliko zivincet,
kolikor je dovolj, da se kvara povrue (§. 1321 v obé.
drz. zuk.), e tega uze nl sam okvarjeucc storil.

Pol]skl ¢uvaj, katerega je obéina pustavila, naj te
rubézni tedaj ne stori, kedar je kvaro naredila taka
zivina, ki je od obé¢inske érede, katero pase pastir, ki
ga je postavﬂa obéina.

§. 27. Poljaka veze dolznost, da vsako poljsko
okvarbo, katero zapazi, naj sl je antnl) all ve, kdo je
to storil, nemudoma oznanl svojemu naroénigu, in sicer

obéinski poljak Zupanu, a po § 18 pOStd.VlJGﬂl poljak
svojemu gospodarju ter ob euem tudi Zupanu.

§ 28. Poljak naj tako] izroé¢i zupanu stvari in
orod]e, kar je zaradi poljske okvarbe odvzel po §. 5.
in 6. v postavi od 16. juaija 1372 (drz. zak. &t. 84).

Kedar zivino zarubi c¢uvaj, ki ga je postavila ob-
¢ina, dolZzen jo je nemudoma izrociti Zupanu.

§. 29. Politiéno okrajno oblastvo treba da o vseh
v prisego vzetih poljskih éuvajih, kar jih je v njenem
okraji, drzi zapis, kateri naj vedno bode v razvidnosti.

Obcinski glavarji (zaupani) oziroma LPmI]lakl gospo-
darji (§. 18) so dolzni, vsako lzpremembo priseznih Ca-
vajev, katere so pOata?Ill najpozneje v 14 dnevih ozoa-
niti politiCnemu okrajnemu oblastvu, drugace jih zadene
dva do deset goldinarjev globe za redno kazen.

IV. Kako je postopati in katera oblastva naj postopajo.

. 30. Postopati o poljskih okvarbah, oziroma pre-
lakovatl jih in kaznjevati, pristoji Zupanu tiste obcine,
ki se je v njenem okoli§i postava prelomila.

To kazensko pravico po ukazu obémskega redu
zvriuje v izroCenem podrodji Zupan z dvema prisedni-
koma (obéinskima svétnikoma) vred.

A kedar so postavljenci te obCine obdolzeni, da so
poljsko okvarbo naédinili kaki drugi obéini, ali kedar se
sploh stvar suce okolo take poljske okvarbe, v katero
se kaZe, «da je zapleteno obéinsko, po gori omenjenem
pravilu nadstojno glavarstvo, tedaj kazensko postopanje
prve stopinje pristoji pohtlcnemu okra]nemu glavarstvu.

. 31. Kazensko postopanje se pridne samo tedaj,
kedar zahteva tist, kogar je zadela poljska okvarba,
ali komur je pretlla nevarnost ali kedar v prisego vzeti
¢uvaj naravnost ovadi pol sko okvarbo.

§. 32. Zupana veie dolznost, da vse, kar izvé
storjenega proti varnosti poljiiine, takOJ oznani okvar-

jencem, ter da posebno tiste pregreske, ki spadajo pod

obdni kazeunski zakon, nemudoma ovadi kazenskemu
oblastvu, naj_bi o njih dal]e postopalo.

§. 33. Zupan treba, da stvari od pohbke okvarbe
pridobljene, katere je njemu poljski éuvaj 1zrcéil po
§. 28, oddé okvarjenemu gospodarju, ako mu je zaan.

A e okvarjenec ni znan, tedaj naj zupan storl vse,
desar je treba, da ga izvé, ter omenjene stvari naj za
zdaj shrani, ali, ako so tdke da bi se izpridile, naj jih
neznanemu okvarjencu v korist prodd na drazbo ali
kako drugace k pridu pripravi.

Ako tudi se je za okvarjenca ovédalo, a on se
vendar za te stvari ali za njih vrednost ne oglasi v letu
dni od tistega CGasa, ko se je bila poljska okvarba ZZ0-
dila, tedaj naj vsi novci (denarji), kar se jih je na
drazbi skupilo za te stvari, ako jih ni nad pet goldi-
narjev, gredé v uboZui zaklad tistega kraja, — vendar
naj obdéini ostane porostvo za pravice, katere bi gospo-
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dar do teh stvari morebiti imel e med dobo zastaré-
losti; ako se li skupi nad pet goldinarjev, naj se novci
vei izroc¢é politiénemu okrajnemn oblastva, da jih potem
kam dalje obroe. (Kon. prih.)

Za poduk in kratek cas.

O modi.*)
Ceski Fr. V. Jefabek; iz , Lipe Hrvatske! prestavil K,

Nikakor ni negalantno proti gospém, ako goveri
moski o modi, in posebno élovek, ki morda vé o0 naj-
noveji modi toliko, kakor o denarnem stanu Kitajskega
cesarstva.

Moda je, djal bi, posebni atUGl_JUH] za gospé, In
vsaka trudi se, kakor bi jej bilo Ze prirojeno, preiska-
vati teoretiéno in prakti¢no najglobokeje skrivnosti mo-
dine; Kkjer pa jo zapusti lastna skusnja, tu pomagajo
nestevilni bazari in modni ¢asniki. Take knjige so nam
mo8kim zapecatene, navadno s sedmerim pecatom. Kedar
mo&ki pife o modi, je to res narobe svet, in mo&Kki
govored o teh zenskih skrivnostih, enak je gospej, ki
bi govorila o vojskini umetnosti, o ogradi trdnjav in o
najopovejem strelnem orodji. Ne bojte se, gospé in go-
spodi¢ne: ne bom preiskaval praktiéne strani toiletne
priprave, Ze zato ne, Ker nisem prl volji stopiti v vrsto
zenskih krojadev:; moje stalid¢e je vse drugo. Pregle-
dati hodem modo le — kolikor mi kratki Cas pripuséa —
iz njene kulturo-zgodovinske strani, kolikor
se namre¢ dotika sploSne zgodovine ljudske omike.

Najpoprej moram povedati, da mi ni ni¢ kaj po
godu najnoveji materijalistiéni nauk ki ¢loveka pripravi
v bliznje sorodstvo z Zivinstvom. — Premalo sem pri-
rodoslovec, da bi mogel presoditi, kako je ¢loveska
okostnica dedni grb, ki jasno dokazuje, da smo po krvi
bratje z opico 1n krokodilom; to pa vem, da je
med c¢lovekom in najbolj dovrieno zivaljo nepresegle
razlocek. Ni se mi treba v dokaz tega sklicevati na
ono silno razliko, da je ¢lovek kralj vseh stvari z go-
vorom, razumom, domidljijo itd.; opomnim samo
eno precej znatno razliko — oblek o namred.

Najstareja nam znana knjiga Mojzesova ,Genesis
izpeljuje obleko od sramoxlpvostl in to popol-
noma po pravici, kajti njezZnega éuta sramoZzlji-
vosti ne najdemo pri nobeni zivali. Najdemo
pa tudi pri najmanj olikanib divjacih vsa) nekatere
dele obleke, da, tudi nekakov okus med tem, ko nima
tudi najbol; dovriena opica nikake potrebe obleci se.
Da, celé6 v dobi najvece izobrazenosti, kedar je doseglo
blagostan]e esteticna lepota in bogdstwo, najvisi vrhau-
nec, ostaja pri njeZnem spolu Se mnogo kincéa, kateri
spomm]a omikani narod na dobo njegovega div-
jagtva.

Cemu so nam dijamantni prstani in zlati uhani?
Kako brezumna misel, stisniti si brez namena prst z
enim ali ve¢ kovanimi krogi; in kaj se le hoc¢em redi
o neusmiljenosti mater, ki prediraio njeznim héerkam
ufesa, da va-nje vtlkaJo koscek lesketajodega se zlata?
In vendar to ni moda samo divjih Indijanov, ampak
tudi mogo¢nih Rimljanov, elegantnih Francozov in An-
glezev i. dr. Kako neznatni razloCek je med obroc¢kom,
katerega posi na vratu Indijanka, in med zlato verizico,
katero si je ovila okrog vrati dvorna gospd, in vendar
kakosno brezno ljudske omike se nahaja med onim
obro¢kom in to veriZico; koliko napredka in iznajdeb je
bilo potreba v zlatarski umetnosti, koliko tiso¢ suZnjih
je moralo poginiti v dijamantnih dolinah Brazilijanskih,
predno je bil pridobljen ta neznaten napredek.

*) Berilo iz poslednje besede citalnice Ljubljanske.

Iz tega je razvidno, da je dosti zanimivo, v na-
tanéno spoznanje ljudstva sozpaniti se z zgodnvulo
nofinj; in gotovo se ne najde vna]novejl dobi knjiga
z naslovom ,zgodovina omike’, ki ne bi imela pri
vsaki dobi pristavljen opis stanovite mode tadanje. 1z
Zivalstx in rastlinstva sta dva predmeta
najvecée vaznosti v tej rec¢i: oui mali metulj, ki
prede svilo, zvani sviloprejka, in mala rastlinica, iz
katere se prldeln]p pavola. Ta na prvi p00|f=d ne-
znatna dvojica je tolike vaZnosti, da se ne da [oc¢iti od
modine zgodovine. Tej dvojici zahvaluwte dve pomor-
ski drzavi svoje boga%tvo in po tem svojo omiko. Sred-
njeveéna Venecija in Z njo vsa zgornja Laska Steje
po veéem svojo zgodovino od onega €asa, ko so pri-
nesli sviloprejko 1z Carigrada na Lagko. In barbarsko
Anglo-saksonsko pleme dvigne se na vrhunec omike —
s svojo pavolo.

Pa idimo Se dalje. Ne recemo prevec, ako trdimo,
da je zgodovina umetnosti in omike ondi napredovala,
kjer je poletaval svilo predoéi metulj.

Iz Kine prineSen je bil za ¢asov mogoCnega Justi-
nijana v Carigrad, in ta ¢as zavzelo je to mesto prvo
stopinjo v zgndmml omike; po zmagi Benecanov pridel
na Lasko, Francosko in Spanjsko; in ée je Francoska
veé stoletij zapovedovalka v pol1t1L1 in modi skoro
za ves svet, in Ce se bo, kar je skoro gotovo, po svo-
jem padcn dwgmla v novem blig¢u, mnogo bo poma-
gala k temu Lionska svilainizvrstni okus fran-
coskega naroda.

Pa kar je bilo poprej s svilo, zgodilo se bo kmalo
s pavolo. Gospodarstvo na moriji prelde od Anglezev
na severno-amerikansko lJudovlado, a Slovani postall
bodo svetni narod, kedar prezene Rus Angleza iz krajev
vzhodne Indije, kjer se prideluje pavola.

Po tem labhko je Ze najti postave, po katerih se
ravnd raziirjanje in menjanje mode. — Da imajo ljud-
stva stalno noSo, temu vzrok ste dve lastnosti ljud-
skega dubha: lep1 okus ali lepota in posnemo-
vanje. Prvo stvari modo, drugo jo razsirja. Pa kar
je lepo in okusno, je mnogokrdt zelo sludajno, in ute-
meljeno le v kacem osebnem mnenji.

Zunano je, da si vcasih izvoli odliéna oseba, bodi si
imenitna in bogata, bodi-si na visoki castni stopinji,
smesen in &uden kroj, kroj, nasprotujoé naravi in le-
poti, in glej! opi¢ne lastnosti, da govorimo z Darvinom,
podloZni njeni poprimejo se neumnosti, in kroj po-
stane moda. Zato se posmehuje v Silerjevem Valen-
gtajnu vojak tovarsu: ,jund wie er sich riuspert, und
wie er spuckt, das habt ibr ihm genau abgeguckt “
Francoska cesarica Evgenija, ki je poleg nekdanje
Katarine Medicejske in markeze Pompadour,
narekovala svetu modo, §la je enkrat na sprehod s tr-
stovo paléico, in glej! drugi dan nosile so vse Parizke,
tretji vse Francoske gospé enake paliéice.

Anekdota pripoveduje o nekem zvitem klobuéarji,
kateri je bil skoro popolnoma ubozal, to smeanico. Vzame
namre¢ svoj zadnji, nedodelani in tora] popolnoma ne-
modni klobuk, in gre Z njim h kralju L)udewtu Filipu,
ter ga mu pokloni. Vladar se zacdudi in poprasa , kaj
ho¢e s tem nenavadnim darom? ,,Velicanstvo! &e hodete
mene in mojo druZino beraske palice resiti‘, odvrne
klobuéar, ,,pojte samo enkrat s tem klobukom skozi
,Champs Elisees“. Kralj mu obljubi in tudi spolni ob-
ljubo, in glej! drugi dan so zel6 poprasevali za klobuke
te nenavadne oblike, in za iznajditelja, in klobuéar
postal je bogatin.

Ta povestica, morda izmiiljena, ima vendar res-
niéno jedro, in nas poducuje, kako nastaja ono, Kkar
zovemo modo. ILjudje in celi narodi, ki premagajo

*
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Take in enake misli so mi po glavi rojile, ko sem
se na to pripravljal, da bi se Dzierzonove sisteme
poprijel. .

Da je Dzierzonova sistema zares dobra in
vse hvale vredna, to sem koj dobro spoznal, da je pa
njegov panj, kakor je vtej knjiZici popisan, tudi straSno
nepripraven, in da se tacih panjev nafi Cebelarji popri-
jeti ne morejo, in tudi poprijeli ne bodo, to sem pa tudi
ravno tako dobro spoznal in sprevidel. Kaj je tedaj
storiti, kaj je pocdeti? Premisljujem to re¢ ra vse strani.
Nazadnje mi1 vendar na misel pride, da bistvo Dzier-
zonove sisteme ne obstoji v tem, kakoSen je panj ali
posoda, v kateri ¢ebele prebivajo, ampak le v premak-
ljivih satovnih diljicah ali letvicah, zakaj ravno te
premakljive letvice ali laite Cebelarja v taki stan po-
stavijo, da ima Cebele skoraj popolnoma v svojih rokah,
in da_z njimi tako reko¢ podenja kar hoce.

Ce je pa taka, pravim sam pri sebi, kaj velja, da
se d4 Dzierzonova sistema tudi na na8 navadni, nam
ie sicer tako priljubljeni Kranjski panj obrniti, in mora
ravno tako dobro storiti!

Ta misel mi je Ze toliko bolj v glavo silila, ko
zatnem prevdarjat, da bi se s tem, ko bi se dala Dzier-
zonova sisiema na na¥ Kranjski panj obrniti, tudi nafim
éebelarjem, in tako tudi celi nafi dragi domovini veliko
premozenja privabilo. Zakaj &e se izvirnega Dzierzo-
novega panja poprimemo, moramo vse svoje stare Kranj-
ske panjove pokonéati in sozgati, ker se v izvirne Duzier-
zonove panjove predelati ne dajo; ako pa svoje stare
Kranjske panjove dzierzoniziramo, to je, tako pre-
naredimo, da bodo imeli premakljive satoike, potem
nam jih ni treba pokondavati, in tako se lahko velike
tkode obvarujemo. Radunimo le prav povrhoma! Mi-

dimo si, da ima Kranjska deZela kacih 50.000 navadnih
Kranjskih panjev, ali so &ebele v njih ali so prazni,
zato nam tukaj ne gré. — Dilje so zdaj drage, delavei
pa tudi. Smemo pa tudi navadni Kranjski panj saj na
50 soldov racuniti. Ako ima tedaj nasa dezela 50.000
navadnih Kranjskih panjev, bi s tem, ko bi vse te pa-
njove nasi &ebelarji morali pokondati, 25.000 gold. Skode
trpela. Da pa 25.000 gold. ni ravno malenkost, to paé
vsak lahko spoznd, Se posebno, ¢e pomisli, da imamo
na Kranjskem goiovo $a veliko ve¢, kakor 50.000 na-
vadnih Kranjskih panjev.

Vse tukaj redeno me je tedaj le na to napeljevalo,
da bi poskusil Dzierzonovo sistemo na Kranjski panj
obrniti. — Dam si toraj nekatere navadne Kranjske
panjove po Dzierzonovi sistemi prenarediti, in kmalu
sem se prepri¢al, da se nisem zmotil, zakaj Cebele so
mi tako lepo na premakljive diljice satove delale, da
me je zares prav veselilo. (Dal, prih.)

Postava o obrambi poljséine,
veljavna za Kranjsko deZelo,

IV. Kako je postopati in katera oblastva naj postopajo.
5 (Dalje.)

§. 34. Ce se je zupanu zarubljena Zivina izroéila
po § 28., naj to mahoma zglasi njenemu gospodariju,
ako je znan, 1n tudi okvarjencu, katerega treba, da Se
posebno pozove, naj svojo pravico do povraéila storjene
kvare dokaZze najpozneje v osmih dneh po rubezni, ker
drugace bi zarubljeno Zivino bilo nazaj dati gospodarju,
ako bi se za njo oglasil.

e je okvarjenec v tem dolofenem roku dokazal
8V0jo pravico, naj Zupan poskuda, da se okvarjenec in
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gospodar zarubljene Zivine z lepa dogovorita, koliko
gre okvarjencu povracila. Ako se ne moreta pogoditi
z lepa in je Ze okvarjenec tudi tozbo pred sodnika po-
goal po §. 1321 v obé. drz. zak., tedaj Zupan, da po-
vradilo storjene kvare dobode trdnost, sam izrece, ko-
liko je gospodar dolZan plaéati, in kedar ta plada, treba
mu je zarubljeno Zivino vrniti Se predno je postopanje
o poljski okvarbi pravokrépno dognano. (§. 1322 v obé.
drz. zak.)

§. 35. Doloéila §. 34 ter ondukaj v red spravljene
zupanove dolZnosti veljajo tudi tedaj, kedar za kacega
okvarjenega gospodarja zarubi njegov prisezni poljak.

§. 36. Zupan treba, da pri poljskih okvarbah o
vsacem posamesnem slucaji, kateri pride v preiskovanje
po §. 31., brez odloga doZene, ali se je zgodil res ter
kako se je zgodil, in da tudi zvrsi zapis o dokazilib,
ter ako se okvarjenec in obdolZenec ne pogodita za
povralilo storjene kvare, da cenitev napravi in po njej
izre¢e, koliko povraéila bodi s tistimi stvarmi vred, ki
so se od poljske okvarbe pridobljene po §. 33 izrocile
okvarjencu.

§. 37. V cenitev poljske okvarbe je najpoprej po-
klicati v prisego vzete poljske Cuvaje.

Ako poljski ¢uvaj méni, da je nad pet goldinarjev
kvare, naj jo Zupan takéj d4 ceniti priseznemu cenitelju.

Tudi sicer, kedar se koli zgodi kaka poljska okvarba,
sme okvarjenec in obdolZenec od Zupana zahtevati, da
kvaro da ceniti priseznemu cenitelju.

§. 38. Ce kvare niso po §. 37. cenili prisezni &u-
vaji, naj Zupan v to delo pokliée tiste cenitelje, katere
je sodilnica postavila in v prisego vzela. Kedar takih
ceniteljev ni, tedaj je politiéno okrajno oblastvo dolzno,
da na prosnjo obé¢ine postavi posebne cenitelje poljskim
okvarbam, ter da jih ali to oblastvo ali njegov namest-
nik vzame v prisego.

§. 39. V kazenski razsodbi naj se za storjeno kvaro
izrece tudi pravica do njenega povracila, ki okvarjencu
pristoji po kaki pogodbi s poljskim okvarnikom ali po
cenitvi, ako tega povracila ni nad petnajst goldinarjev
ter ga obsojenec ne izpodbija za to, ker se mu zdi pre-
veliko.

Kedar se izpodbija praviénost kake cenitve, ki je
bila nad 15 gold. postavljena, tedaj je v kazenski raz-
sodbi izrec¢i samo do 15 gold. povradila, in okvarjenca
je treba za tisto, kar veé zahteva, napotiti na civilno
pravdo.

Ob enem je treba tudi o osobi tistega, ki je po-
vracilo dolzen, razsoditi po §§. 15 in 16, ter ako so od
poljske okvarbe uzZitka imeli Se kaki drugi ljudjé, ka-
teri niso krivice delezni, kakor se to godi, kedar se kaj
popase, tedaj je izreéi, ¢e naj tudi ti ljudje ukvarjencu
kaj povradila dadé znotraj tistih mej, katere so za po-
vra¢ilno vsoto (znesek) narejene v prvem odstavku.

§. 40. V kazenski razsodbi naj se krivcu tudi na-
lozi povradilo tistih troskov, kar se jih je nabralo, ker
je bilo treba rubiti ali tudi rediti zarubljeno Zivino in
ker se je morebiti kvara ceniti dala priseznim ceniteljenr.

§. 41. O tistem okvarnikovem orodji, katero mu
je bilo pri poljski okvarbi odvzeto, ker se je rabilo v
kaznilnem dejanji, naj se v razsodbi izrede, da je pro-
padlo na korist uboznega zaklada, ako je namreé¢ okvar-
jenec prejel povraéilo za svojo kvaro in so tudi troski
kazenskega postopanja Ze placani, ter ée vrednost teh
stvari ne preseza petih goldinarjev in je vrhu tega
manjsa od prisojenega povradila.

Ako vsega tega ni, naj se orodje povrne gespodarju,
¢e okvarjenec nima ni¢ pravice do njega.

§. 42. Pritozba na Zupanovo razsodbo gre k ti-

stemu politiénemu oblastvu, pod katero doti¢na obéina
*




— — A _— -

neposrednje stoji, kar se ti¢e izroCenega podroéja (h kraj-
nemu oblastvu, k deZelni oblasti).

Pritozba se ustno ali pismeno zglasi Zupanu v 8
dneh od tistega dneva, katerega se je bila izpodbijana
razsodba nazuanila ali vroéila.

Na dve soglasni razsodbi ni potem dalje nobene
pritoZbe.

e kazensko postopanje v prvi stopinji pristoji po-
liticnemu okrajnemu oblastvu, tedaj o pritozbah k vi-
Semu sodniku veljajo sploSna, semkaj mereca doloéila.

§. 43. Globe gredé v ubozni zaklad tiste obéine,
v kateri se je pripetila poljska okvarba.

Ako bi se globa ne dala izterjati, naj se izpremeni
v zapor ali v délovne dni za obéno-koristne namene.

Za do pet goldinarjev globe se utegue prisoditi do
24 ur zapora, a nikdar ne izpod 6 ur. Dnina, kakorina
je v tistem kraji navadna, naj se Steje za jeden dan
dela.

§. 44. Preiskovanje in kazen poljskim okvarbam
mine, ¢e se na okvarnika nikakor8no preiskovanje ni
zaGelo v treh mesecih od tistega dneva, katerega se je
zgodila poljska okvarba.

S civilno pravdo se more iskati povradilo za tako
poljsko ckvarbo, katera zaradi zastarélosti ni prisla v
preiskavo. -

V. Kdaj moé izqubé starejsi ukazi ter se zaéne ta zakon
wyrsevati.

§. 45. Tisti dan, katerega ta postava dobode mog,
izgubé veljavo vsi dozdanji ukazi, kar se jih tiée polj-
ske obrambe, kolikor so ti ukazi po pri¢ujoéi postavi
prenarejeni, in posebno ukaz ministerstev za notranje
stvari in za pravosodje od 30. januarija 1860 (drZ. zak.
Stev. 28).

Sadjerejcem na znanje !

Podpisani daje na znanje, da se pri njem dobiva
raznovrstno sadno drevje: jablane, hruske,
¢e&nje itd., pozlahnene z najzlahnejsimi cepi¢i po 5
do 7 let stare. Tudi ima divjega kostanja in
murb veliko &tevilo na prodaj. Cena mu je majhna.
Kmetje! sezite po njih; v zemlji je Se veliko zakladov.

V Medvodah 30. mareca.

Jozef Jarc, po domade: Martan.

Zgodovinske stvari.

Odkodi ima Kranjska dezela Svoje imé ?
‘ (Dalje.)

Le dvoje je mogode: 1. ali se imenuje deZela po
zgora) omenjeni izpeljavi od ,,slovenske Krajine*“ (win-
dische Mark), ali pa 2. se je beseda ,,Carniolia® v je-
ziku naSega naroda sprevrgla v ,Kranjo“, ,,Krajno*
(ravno narobe, kakor PoZencan trdi).

Ako je prvo resniéno, namreé, da je beseda
»Krajna‘ nastala po ,slovenski Krajini®, katera je ob-
segala vse slovenske deZele in zapadni del sedanje Hr-
vaske, potem smo vsi Slovenci — ,,Krajnci, ker smo
bili vsi v tej ,,slovenski Krajini (windische Mark).

Ako pa je nastalo imé ,Krajna‘ od ,Carniolie* ali
y,Carnie®, potem vsaj med Kranjci, Korosci in Goriéani
ni pravega razloéka vimenu; zakaj omenili smo Ze, da
imajo vse tri besede ,,Carintia, Carniolia, Carnia‘ eno
in isto koreniko, vse tri deZele pomenijo v slovenskem
jeziku gorato deZelo, ,,Gorotan*. Zatoraj se ,,Korosci¢
ravno tako lahko ,Krajnce imenujejo, kakor se narobe
Krajnci lahko Korosce ali pa Gorotance imenujejo, in
Goridani ravno tako, ker oni so Karnci (Carnia) in
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nemski Koroici se imenujejo ,Karner“. Ce je toraj
,,Kran* nastalo iz ,,Karn%, in &e po pravici trdimo, da
,Rorofec* ravno tisto koreniko ,,car, kar, kor*“ v sebi
ima, potem paé lahko trdimo, da ,,Koroiko, Krajnsko,
Karnsko* (Gorigko) so tri oblike enega in istega pomena,
kakor so bile poprej ,,Carniolia, Carnia, Carantia®. Ce
torej po tej izpeljavi Slovence imenujemo ,,Kranjce®,
se ravno tako malo motimo, kakor, ée bi jih imenovali
,,Korosce®. Najbolje jo zadenemo, ée imenujemo Kranj-
sko, Korosko in Gorisko skupaj — Gorotan, to je
slovenski prevod za vse tri izraze ,Carnia, Carniolia,
Carintia®, kateri so najbrz keltske korenike v latinski
obliki. Ali in koliko slovenskega Stajerja je spadalo
kedaj k , Gorotanu®, o tem se ne more nié gotovega
re¢i, toda velidel vzhodnih Slovencev ni pripadal nobeni
gorotanskih dezel (Carnia, Carniolia, Carintia). Toraj
se na Stajarce imé Karnca (Kranjca, KoroSca) ne raz-
teguje, in po tej izpeljavi ne bi mogli Stajarcev Kranjce
imenovati.

Ako pa izpeljujemo besedo ,Krajna, Krajnec* od
yyKrajina, krajinec, to je od tistega ¢éasa, ko so bili
vsi Slovenci zdruZeni v ,,windische Mark®, tedaj spa-
dajo tudi Stajarci semkaj in #e severno-zapadni kos
Hrvaskega, v katerem se Se dandanainji jezik govori, ki
jeboljpodoben karnskemu (gorotanskemu, Kranj-
skemu = slovenskemu), nego srbo-hrvaskemu. Pri
tej priliki ne morem zamoléati trditve, ki jo srbski
ucenjaki vedno ponavljajo, da je ,,Hrvaska‘ le politi¢en
in geografiCen pojem, da pa Hrvaikega naroda ni in
tudi ne Hrvalkega jezika; do Varazdipa in Zagreba so
vzhodni Slovenci, najblizji bratje nasih gtajarcev, vzhodni
in juZni Hrvatje pa so srbskega plemena; — da so ka-
toliéani, za to Se niso drug narod, ko pravoslavni bratje.
Jezikovni ostanki iz srednjega stoletja nam dokazujejo,
da se je tafas v Zagrebu jezik govoril, ki je bolj slo-
vensk, nego srbsk. Tudi Hrvatje nimajo lastnih narod-
nih pesmi, ampak smatrajo srbske tudi za svoje; mi
Slovenci pa imamo dosti lepih, originalnih narodnih
pesmi. Iz tega sledi, da mi kot slovansko pleme nepo-
sredno mejasimo na Srbe, in da je na slovenskem jugu
le troje plemen, namreé Bulgari, Srbi in mi, ki se sedaj
imenujemo Slovence.

Ueravno nekoliko v jeziku razliéni, vendar Goro-
tanci (Korosci, Kranjci, Goriéani) ne morejo dvomiti,
da so s slovenskimi Stajarci in severo-zapadnimi Hrvati
enega plemena, katero pleme je bilo nekedaj zdruZeno
v eno celoto ,,windische Mark* (slovenska krajina). Na-
paCna in abotna je misel, da naSe pleme samo_do Sotle
sega; vsak se lahko prepriéa, e prestopi Stajarsko
mejo in pride na Hrvasko, da tega na jeziku, na
Segah naroda zapazil ne bo, da je toraj meja le po-
litiéna. Ne da se tajiti, da se srb&¢ina vedno bolj Siri
in sloven&&ino nazaj odriva, nekaj po svoji lastni lahkoti
in gladkoti, nekaj vsled oficijelne protekcije, ker se
rabi v obée v Solah in uradih, slovenska literatura pa
se kolikor mogode zanemarja. S tem Srbom, ali tako
imenovanim Hrvatom (kolikor niso posrbeni Slovenci)
za sedaj nodem nié oditati, jaz stvar le konStatujem (saj
bi tudi za nas Gorotance, t. j. zapadne Slovence, ne bila
nobena nesreéa, ako bi se s Srbi v en narod zlili).

Pri tem razmisljavanji se nam nehoté vrine vpra-
Sanje, katero je prav za prav nase imé kot slovansko
pleme? Mi se imenujemo ,,Slovence®. Trdim pa vno-
vié, da je to le sploino imé za ,Slovana, Slavjana“,
katerih izrazov na¥ narod ne pozni. Kar je deski ,,Slo-
van®, ruski ,,Slavjan‘, Slavjanin®, to pomeni nas ,,Slo-
venec’. Slovaki se imenujejo ,,Slovence’, Dalmatinci
govoré o svojem ,slovinskem* jeziku, kar dosti jasno
dokazuje, da ,slovenski‘ je le ,slovanski®. ,Staroslo-
venski® jezik je po enih oée, po drugih brat sedanjih



